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99556-2026 - Konkursas

Austrija — Restorany ir maisto tiekimo paslaugos — MCM Mensa
OJ S 29/2026 11/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Medizinische Universitat Wien
E. pastas: beschaffung@meduniwien.ac.at
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Pirkéjas yra perkantysis subjektas
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: MCM Mensa
AprasSymas: Ziel dieses Vergabeverfahrens ist der Abschluss eines
Dienstleistungskonzessionsvertrages zum Betrieb der Mensa der Medizinischen Universitat
Wien am Standort MedUni Campus Mariannengasse (MCM) zwischen der Auftraggeberin
einerseits und dem:der im Vergabeverfahren an erste Stelle gereihten Bieter:in andererseits.
Proceduros identifikatorius: Oe1bcf62-aa40-4ebc-8818-79bfb0af4091
Vidaus identifikatorius: 2600216
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 55300000 Restorany ir maisto tiekimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 55510000 Valgykly paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Austrija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/23/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Bankrotas: verbotene Intervention (§§ 304 bis 309 StGB und § 10 des Bundesgesetzes gegen
den unlauteren Wettbewerb 1984 — UWG, BGBI. Nr. 448/1984), Betrug (§§ 146 bis 148 StGB),
Untreue (§ 153 StGB), Geschenkannahme (§ 153a StGB), Férderungsmissbrauch (§ 153b
StGB), Geldwascherei (§ 165 StGB), Sklaverei, Menschenhandel oder Grenziberschreitender
Prostitutionshandel (§§ 104, 104a und 217 StGB) bzw. einen entsprechenden Straftatbestand
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gemal den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat.KonkursUber
das Vermogen des Unternehmers ein Insolvenzverfahren eréffnet oder mangels
kostendeckenden Vermogens kein Insolvenzverfahren eroffnet.

Sustabdyta verslo veikla: Der Unternehmer befindet sich in Liquidation oder hat seine
gewerbliche Tatigkeit eingestellt.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der offentliche Auftraggeber verfugt Gber hinreichend plausible Anhaltspunkte
daflr, dass der Unternehmer mit anderen Unternehmern fiir den &ffentlichen Auftraggeber
nachteilige Abreden getroffen hat, die gegen die guten Sitten verstol3en, oder mit anderen
Unternehmern Abreden getroffen hat, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbes abzielen.
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Der Unternehmer hat im Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit
eine schwere Verfehlung, insbesondere gegen Bestimmungen des Arbeits-, Sozial- oder
Umweltrechtes, begangen hat, die vom offentlichen Auftraggeber auf geeignete Weise
nachgewiesen wurde.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Der Unternehmer hat seine Verpflichtungen zur
Entrichtung der Sozialversicherungsbeitrédge oder der Steuern und Abgaben in Osterreich oder
nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat, nicht erfullt und so dies durch
eine rechtskraftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in Osterreich oder gemaR den
Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat, festgestellt oder durch den
offentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise nachgewiesen wurde.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Der Unternehmer hat seine
Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeitrage oder der Steuern und
Abgaben in Osterreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat,
nicht erflllt und so dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in
Osterreich oder gemal den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat,
festgestellt oder durch den o6ffentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise
nachgewiesen wurde.

Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusiZzengimais susije pagrindai: Der
Unternehmer hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzuldssiger Weise zu beeinflussen oder vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder fahrlassig irrefihrende
Informationen an den o6ffentlichen Auftraggeber Gbermittelt, die die Entscheidung des
offentlichen Auftraggebers Uber den Ausschluss oder die Auswahl von Unternehmern oder die
Zuschlagserteilung erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen
zu Ubermitteln.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Aufgrund der
Beteiligung des Unternehmers an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens gemaf § 25
BVergG wurde der faire und lautere Wettbewerb unter Beachtung des Grundsatzes der
Gleichbehandlung verzerrt.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Der Unternehmer hat
bei der Erfullung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines friheren Auftrages oder
Konzessionsvertrages erhebliche oder dauerhafte Mangel erkennen lassen, die die vorzeitige
Beendigung dieses friheren Auftrages oder Konzessionsvertrages, Schadenersatz oder
andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen haben.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Unternehmer hat sich bei
der Erteilung von Auskunften betreffend die Eignung einer schwerwiegenden Tauschung
schuldig gemacht, diese Auskunfte nicht erteilt hat oder die vom o&ffentlichen Auftraggeber
zum Nachweis der Eignung geforderten Nachweise bzw. Bescheinigungen nicht vorgelegt,
vervollstandigt oder erlautert.
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Wenn ein Interessenkonflikt gemaf} §
26 BVergG nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen vermieden werden kann.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: MCM Mensa
ApraSymas: Ziel dieses Vergabeverfahrens ist der Abschluss eines
Dienstleistungskonzessionsvertrages zum Betrieb der Mensa der Medizinischen Universitat
Wien am Standort MedUni Campus Mariannengasse (MCM) zwischen der Auftraggeberin
einerseits und dem:der im Vergabeverfahren an erste Stelle gereihten Bieter:in andererseits.
Vidaus identifikatorius: 2600216

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 55300000 Restorany ir maisto tiekimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Austrija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/09/2027
Galiojimas: 10 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://meduniwien.vemap.com
Ad hoc rySiy kanalas:
Pavadinimas: Beschaffungsportal der Auftraggeberin bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://meduniwien.vemap.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://meduniwien.vemap.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 27/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
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5.1.16.

ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perzitra
PerZitros organizacija: Bundesverwaltungsgericht

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Medizinische Universitat

Wien

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Medizinische

Universitat Wien

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

99556-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Medizinische Universitat Wien
Registracijos numeris: 9110010535681

Pasto adresas: Spitalgasse 23

Miestas: Wien

Pasto kodas: 1090

Salies administracinis vienetas (NUTS): Wien (AT130)
Salis: Austrija

E. pastas: beschaffung@meduniwien.ac.at

Telefono numeris: +43 14016020420

Interneto adresas: https://meduniwien.vemap.com
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://meduniwien.vemap.com

Pirkéjo profilis: https://meduniwien.vemap.com

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

ORG-0100

Oficialus pavadinimas: Bundesverwaltungsgericht
Registracijos numeris: 9110008059823

Pasto adresas: Erdbergstralte 192 - 196

Miestas: Wien

Pasto kodas: 1030

Salies administracinis vienetas (NUTS): Wien (AT130)
Salis: Austrija

E. pastas: einlaufstelle@bvwg.gv.at

Telefono numeris: +43 1601490

Fakso numeris: +43 1711238891541

Interneto adresas: http://www.bvwg.gv.at

Informacijos mainy galinis taskas (URL): http://www.bvwg.gv.at
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-9999

Oficialus pavadinimas: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registracijos numeris: TED20

Pasto adresas: Berggasse 31

Miestas: Wien

Pasto kodas: 1090
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Wien (AT130)

Salis: Austrija

E. pastas: office@vemap.com

Telefono numeris: +43 13157940

Interneto adresas: https://www.vemap.com

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://www.vemap.com
Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0118740b-7636-41b9-ae29-ede4eda46025 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 19

Skelbimo iSsiuntimo data: 09/02/2026 15:16:36 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 99556-2026

OL S numeris: 29/2026

Paskelbimo data: 11/02/2026
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